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AQUAZIP ELASTOBAND TEHNIČKI LIST

Brtvena traka za unutarnji/vanjski kut
Brtvena traka u obliku slova „T”
Križna brtvena traka
Kvadratna maska

Unutarnji / vanjski

U bazenima

Unutarnji/vanjski 
podovi

Sastav
Brtvena traka i pribor proizvoda AQUAZIP ELASTOBAND jesu membrane otporne na lužine, sastavljene od podloge koja 
se sastoji od termoplastičnog elastomera, koja je vodootporna, otporna na starenje, na objema stranama presvučena 
dvama slojevima polipropilenske netkane tkanine, čime se jamči dobro prianjanje uz premaz koji se upotrebljava za 
polaganje.
Brtvena traka AQUAZIP ELASTOBAND bočno je perforirana i može se rastegnuti u poprečnom smjeru, dok je u 
uzdužnom smjeru kruta.

Isporuka
	- Brtvena traka AQUAZIP ELASTOBAND u ponudi je u dužini od 12 cm i isporučuje se u rolama od 50 m
	- Križna brtvena traka, brtvena traka u obliku slova „T” i brtvena traka za unutarnji/vanjski kut prodaju se na komade i 

pakirane su u kutije od 25 komada
	- Kvadratna maska (mjere 42,5 x 42,5 cm) prodaje se na komade i pakirana je u kutije od 25 komada

Uporaba
Brtvena traka AQUAZIP ELASTOBAND upotrebljava se za spajanje i hidroizolaciju površina pod kutom, npr. okomite s 
vodoravnim, okomite s okomitim i za izradu elastičnih dilatacijskih spojeva u radovima hidroizolacije izvedenih pomoću 
proizvoda iz linije AQUAZIP, kao što su premazi AQUAZIP GE97, AQUAZIP FAST, AQUAZIP ADV, AQUAZIP ONE i 
AQUAZIP RDY.
Križni spojevi i oni u obliku slova T spajaju se posebnim dijelovima trake AQUAZIP ELASTOBAND u slovo T i u križ. 
Pribor za unutarnji/vanjski kut trake AQUAZIP ELASTOBAND upotrebljava se za spajanje i hidroizolaciju unutarnjih 
i vanjskih kutova s okomitim i vodoravnim površinama. Maske se upotrebljavaju za spajanje rupa odvodā i cijevi s 
premazima AQUAZIP.

Priprema podloge
Općenito govoreći, prije početka nanošenja trebate procijeniti stanje podloge koju trebate očistiti od prašine, ulja i 
masti, osušiti i s nje ukloniti kapilarnu vlagu; na njoj ne smije biti dijelova koji se mrve ili koji nisu potpuno pričvršćeni, 
kao ostataka cementa itd. Osim toga, treba provjeriti je li podloga mehanički otporna, dimenzijski stabilna, kompaktna, 
odstajala, čista i bez pukotina.
U slučaju ponovnog uspostavljanja površinske tvrdoće podloge, stružite abrazivnim diskom dok ne dobijete otpornu 
podlogu; nakon toga nanesite naše sredstvo za konsolidaciju površine, PRO-MST za cementne podloge, do potpunog 
zasićenja.
Eventualne pukotine trebate zatvoriti i zabrtviti jednolično našim proizvodom FASSA EPOXY 300, dvokomponentnim 
epoksidnim ljepilom, pri čemu se trebate pridržavati načina navedenog na tehničkom listu.
Ako je potrebno, ujednačite podlogu za polaganje našim proizvodom GAPER 3.30 do potrebne debljine.
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Obrada
Premažite proizvod po dvjema stranama ruba ili spoja koji trebate obraditi, jedan sloj hidroizolacijskog premaza od 
najmanje 1 mm, AQUAZIP, pri čemu ostavite slobodan jedan dio od oko 10 mm na svakoj strani u skladu sa spojevima 
(zid-pod ili zid-zid).
Nanesite brtvenu traku i pripadajući pribor AQUAZIP ELASTOBAND na način da netkana tkanina u potpunosti prianja 
o hidroizolacijsko sredstvo. Zatim lagano pritisnite da biste uklonili moguće mjehure zraka.
Eventualne spojeve (traka-kut, traka-rub i traka-traka) trebate izvesti polaganjem traka na njih u sloju od najmanje 
5 – 10 cm, a između njih jedan sloj hidroizolacijskog sredstva, AQUAZIP, pri čemu ne zaboravite površinski zabrtviti 
položene trake samim hidroizolacijskim sredstvom.
U nastavku su navedene neke ilustracije faza nanošenja:
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Upozorenja
•	 Postavljanje se obavlja pri temperaturi između +5°C i +35°C.
•	 Tijekom postavljanja pribora za AQUAZIP pazite da ne ostanu mjehurići zraka i/ili nabori.
•	 Ne upotrebljavajte za hidroizolaciju konstrukcijskih spojeva; u tu svrhu upotrijebite FASSA TPE 170.
•	 Proizvodi AQUAZIP ELASTOBAND ne smiju se ostaviti vidljivima.
•	 Ne upotrebljavajte na predgotovljenim membranama od bitumena-polimera ili na sintetskim oblogama.
•	 Daljnje informacije potražite na tehničkom listu hidroizolacijskog sredstva AQUAZIP koje ste odabrali.

Rok trajanja
Ako se materijal čuva na svježem i suhom mjestu, podalje od Sunčeve svjetlosti, u izvornom pakiranju, ima rok trajanja 
od 24 mjeseca.

Kvaliteta
AQUAZIP ELASTOBAND pomno se i kontinuirano kontrolira u našim laboratorijima. Primijenjene sirovine strogo se 
biraju i kontroliraju.
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Tehnički podaci
Tehnička obilježja brtvene trake AQUAZIP ELASTOBAND

Sastav
Podloga: traka od nepropusnog termoplastičnog elastomera, otporna na starenje

Obloga: na dvjema stranama podloge polipropilenska netkana tkanina
Boja siva
Ukupna širina 120 ± 3 mm
Debljina oko 0,66 ± 0,1 mm
Težina trake oko 43,7 g/m (364 ± 75 g/m²)
Otpornost na temperaturu (najn./najv.) -30°C / +90°C
Dužina role 50 m

Fizička svojstva DIN vrijednost
Uzdužna prekidna čvrstoća DIN ISO 527-3 120 N / 15 mm
Poprečna prekidna čvrstoća DIN ISO 527-3 25 N / 15 mm
Uzdužno rastezanje pri pucanju DIN ISO 527-3 70 %
Poprečno rastezanje pri pucanju DIN ISO 527-3 300 %
Otpornost na tlak vode DIN EN 1928 (postupak B) ≥ 1,5 bar
Paropropusnost (sd) DIN EN 1931 16 m
Otpornost na ultraljubičaste zrake DIN EN ISO 4892-2 ≥ 500 h

Navedeni podaci odnose se na laboratorijske vrijednosti. Kod praktične primjene na gradilištu ovi podaci mogu biti osjetno drugačiji, ovisno o uvjetima primjene. Korisnik mora provjeriti je li proizvod 
prikladan za predviđenu primjenu, pri čemu preuzima odgovornost za sve posljedice primjene. Društvo Fassa zadržava pravo na tehničke izmjene bez prethodne obavijesti.
Tehničke specifikacije u vezi s uporabom proizvoda poduzeća Fassa Bortolo u konstrukcijskom ili protupožarnom okruženju smatraju se službenima jedino ako ih isporuče odjeli „Tehnička pomoć” 
i „Istraživanje i razvoj i sustav kvalitete” poduzeća Fassa Bortolo. U slučaju potrebe obratite se službi za tehničku podršku odgovarajuće zemlje (IT: area.tecnica@fassabortolo.com, ES: asistencia.
tecnica@fassabortolo.com, PT: assistencia.tecnica@fassabortolo.com, FR: bureau.technique@fassabortolo.fr, UK: technical.assistance@fassabortolo.com).
Napominjemo da je za navedene proizvode potrebno vrednovanje ovlaštenog stručnjaka u skladu s važećim propisima.


